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ELLIiPTIiK SOYLOMLORIN STRUKTUR-SEMANTIK XUSUSIYYOTLORI

Xiilaso

Bu moqals elliptik sdylomlorin struktur-semantik xiisusiyyatlorinin dyronilmasing hasr
edilmisdir. Moqalodo ellipsis anlayisina yanasmalarin sistemlosdirilmasi toqdim edilmisdir.
Ellipsis tobiatina goro miirokkab hadiss kimi tabii dilin sintaktik sisteminda xiisusi yer tutur.
Maqalads elliptik climls probleminin hall edilmasi sintaksis elminin on aktual masalalorindon
biri hesab edilir. Muollif geyd edir ki, elliptik ctimlalorin dyranilmasinds oan mithiim masals-
lordon biri onlarin struktur vo semantik planlarda tamlig1 vo natamamlig1 masalasidir. Maqalado
ham ds elliptik ciimlslorin asason sifahi dialoji nitq ticlin xarakterik oldugu qeyd edilir. Yarim-
¢1q (formal cohatdon yarimgiq, lakin monasi kontekst, situasiya va ya intonasiya vasitosilo tomin
edilon ctimlalar) va elliptik citimlalor arasindaki forqlordon danisilir.

Magqalada gostarilir ki,elliptik ciimlolor miistaqil isladila bilon x{isusi ciimla tipidir, onlarin
spesifik cohati kontekstdo xatirlanmayan, yoni mona baximindan malumatin &tiiriilmasi {i¢tin
zoruri olmayan feili xabarin olmamasidir.Elliptik ctimlalor replika vo dialoglara xas olan, bir
yaxud bir neg¢a tlizvii catismayan,kontekstdo tam ciittorkibli cimlalors uygun golon natamam
ctimlalor kimi tasvir edilir.Onlarin ¢atismayan tizvlari kontekst va situasiyadan barpa edils bilir.
Kommunikativ-semantik strukturun formalasmasina sifahi nitqin bas verdiyi miihitin, jestlorin,
nitqin tempinin , intonosiyanin vo digor amillorin tasiri oldugundan osason yarimgiq
ctimlalordan istifads olunur

.Qeyri formallig, somimi iinsiyyat kimi amillor ifadalora gonast etmoya, monani anlamgq
lictin yetorli olan ifadslarin istifads olunmasina imkan verir.Bu sababla ellipsisin dyranilmasi
biitiin miiasir dillordo bas veron {insiyyot vasitolorina qonaot proseslorini anlamaq {i¢lin
kifayotdir.

Acar sozlar: ciimlo, yarimgiq ciimlo, struktur, konsituasiya, kontekst, sdylom, ctimlo
modeli, elliptik ctimlo

Miiasir dilgilikdo toktorkibli ctimlolorin statusuna dair forqli fikirlor hokm siiriir. Bu
fikirlor arasinda ortaq magam ondan ibaratdir ki, toktorkibli ctimlslar torkibinds feilin soxsli
formasi olmayan ctimlolordir. A.A.Saxmatova gora, “yarimgiq ciimlolor bu vo ya digor iizviin
buraxildig1 halda 6ziina yer alir (1, s. 156). Elliptik ctimlalaori tam ciimlalarin struktur varianti
kimi sorh edon A.A.Saxmatovun fikrinco, “qrammatik baximdan toktorkibli climlolorin
mahiyyati subyekt vo predikatin birlosmasi ciimlonin bir tizviinds 6ziina uygunluq tapmasindan
ibaratdir” (1, s. 40). A.M.Peskovski iso 0z tadqiqatlarinda elliptik climlslori “yarimgiq
ctimlolor” kimi nazordon kegirir vo onlar1 “bir vo ya bir neg¢s {izvii ¢atismayan” ciimlolors aid
edir (2, s. 3). Miuollifin fikrinca, “ikinci daracali lizvlari olmayan ciimlalor yarmg¢iq ciimlolordir”
(2, s. 362). Elliptik ctimlalori miistaqil climls kimi sorh edon V.V.Vinoqradov yazirdi ki, “ellip-
tik va ya yarimgiq ciimlolor” miistaqil strukturlar olmaqla yanasi, hom do tamtorkibli ctimlolor
kimi kommunikativ funksiya yerina yetirirlor”.
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Onun fikrinca, “elliptik ctimlalor danisiq dili climlslarinin dziinamoxsus tipiklosmis for-
malaridir, onlarin xiisusi struktur tiplori 6zlilylindo tam ciimlalorin normasinin posulmasini
tomsil etmir” (3, s. 28).

Qeyd edok ki, xiisusi sintaktik hadiss olan ellipsis zaman1 semantik strukturun element-
lorindon biri sdylomin {ist qatinda ifado olunmur. Halbuki elliptik konstruksiyalar1 linqvistik
baximdan nozordon kecirarkon onu struktur-qrammatik vo mona vahidi kimi toqdim etmok
mimkiindiir. Elliptik ciimlalorin struktur-semantik togkili mona yarim¢iqligi vo onun yerinin
doldurulmasi tisullar1 baximindan arasdirilir. Bu ciir yarim¢igligin yerinin dolumunun manbayi
dialoq vo danisigin konsituasiyasi ola bilor. Elliptik ctimlslorin formalasmasinda linqvistik kon-
tekstlo miiqayisads konsituasiyanin tasiri daha giicliidiir.

Gortindiiyll kimi, lingvistik kontekst elliptik ciimlolorin struktur-semantik tortibino tasir
edon amillordon biridir. Elliptik soylom ger¢oklik situasiyasinin hor hansi bir elementinin nomi-
nasiya vasitosi kimi ¢ixis edir. Elliptik ctimlolorin semantik strukturunun formalasmasi onlarin
tipiklogmis tinsiyyat situasiyasina daxil olmasi naticasindo bas verir. Bu ciir ctimlalor 6zlorinin
spesifik struktur sxemlorilo konsituativ linqvistik vahidlor kimi ¢ixis edirlor. Danisiqda elliptik
ctimlolor dildonkonar gergoklik situasiyast ilo bagliliq niimayis etdirir, onlarin semantikasi
kommunikativ, situativ-istigamatli, tistalik miirokkob xarakter dasiyir.

Ellipsisin miioyyonlosdirilmasinds kontekst va situasiyanin hslledici rolunu nazardon
keciran $.Balli yazirdi ki, “biz ellipsisi situasiyan1 “prezentasiya edon” deyktik elementlorin vo
ya konteksti “reprezentasiya” edon anaforik elementlorin “diisiiniilmasi” kimi nozordon
kesirmokdo israrliyiq” (4, s. 227). Oxsar fikri qeyd edon V.Q.Admoninin fikrinco, “bazi
hallarda kontekst vo ya situasiya climloni “yiingiillosdira™ bilirlor vo bununla da onun torkibina
miivafiq birlosmo formalarmin birbasa daxil edilmasindon yan kegmays imkan verir, bu forma
iso 6ziiniin real mona dolumunu situasiya vo ya kontekstdon alir (5, s. 25).

Qoarb, xiisusan dos ingilis dilgiliyindas torkibinds feilin soxsli formasinin olmadigi, lakin bu-
nunla belo onlarin tam mozmuna malik olmalarinda vo buna goro do ciimlalorin ekvivalenti
kimi ¢ixis edon bilon climlolordon bohs edilir. Bazi Qorb qrammatistlori, masolon, V.L.Ceyf
toktarkibli climlalari miistaqil ciimlalor kimi forqlondirmir (6, s. 97). C.Fris isa 6z ndvbasinda
toktarkibli ctimlslorin mévecudlugunu qobul edir: “toktorkibli ciimlslarin iki novii vardir: onlar
ya miioyyon miibtoda vo ya xobordon, ya da bir s6zdo comlosdirilmis miibtoda vo ya xabor
ideyasin1 tomsil edon s6zdon ibarat olurlar” (7, s. 123).

Lingvistik manbalords yarimgiq ciimlalors miinasibotds ortaq cohat onlarin istonilon dildo
monoloji, dialoji tozahiir formalarindan asili olmayaraq danisiq dili {i¢iin saciyyavi olmasindan
ibaratdir. G.O.Kerm elliptik ctimlslordon bohs edorkon onlar1 struktur baximdan tam, lakin
torkibindo feili olmayan ciimlolor kimi izah edir. Fikrini asaslandirmagq tigiin iso o, feilsiz omr
climlolorinin miisal gostorir. Masalon, jHat soff!; ;Your passport, please! (8, s. 173). B.Blekston
19 bu tip ciimlolori iislubi vasitolor kimi miioyyanlosdirir vo onlara danisida daha ¢ox rast
golindiyini geyd edir. Misllif buraya nida ciimlalarini - {What a hot day! va inkarliq bildiran
sOziin biitov ctimloni oavoz edo bildiyi inkarliq bildiran cavablari aid edir. Masalon,

- :Is it going to rain?

- /I hope not// (9, s. 146).

[.F.Vardula gora, “sifir sintaksemlor tokco mozmuna deyil, hom do ifadoys malik
olmurlar. Sifir ifadslorin 6ziinomoxsuslugu ondan ibaratdir ki, onlarda “akustik xiisusiyyatlorin
macmusu sifira barabardir, lakin onlar da 6zlarini eksplisit kimi, yoni maddi ifads olunmus kimi
aparirlar (10, s. 308). Maraqlt magam ondan ibaratdir ki, I.F.Vardul sifir va ellipsis anlayislarini
forqlondirmaya cohd edir: “ellipsiyaya ugramis izvdan forqli olaraq, sifir iizv kontekst va situa-
siyadan asili deyildir vo eksplisit sintaksemlorin yerlosdirilmasins yol vermir” (10, s. 309).
Olava edok ki, bizim ellipsis anlayisimizi nazara alsaq, onda molum olar ki, I.F.Vardul 6z

258



Filologiya masalalori, Ne 10, 2019

aragdirmasinda “ellipsis” vo “yarimgiqliq” anlayislarinin forqina ciddi yanagsmamis vo buna
gora do o, ellipsis dedikds, climlonin kontekst vo ya konsituasiyadan barpa oluna bilon
buraxilmis elementini basa dustir (10).

H.Poutsuma isa elliptik ciimlolors miibtoda vo ya xabori olmayan ctimlalori aid edir vo
onlar, onun fikrinco, “kontekstdon barpa edilo bilmoz” (11). Muallif elliptik ctimlalorin bes
noviinii miiayyan edir: fakti tasdiq edon, masalon, /No pains, no gains//, emosiya ifada edonlar,
masalon, jA/l right!, sual, masalon, ;| What about her?), ritorik sual vo nidalar, mosalon, ;One
knows the value of freedom, what then?, amr ctimlalori, masalon, /Your passport,please// (11).

Burada daha bir magama diqqgot yetirmak istordik ki, yarim¢iq (formal cohatdon yarimgiq,
lakin monas1 kontekst, situasiya vo ya intonasiya vasitasilo tomin edilon ctimlalar) va elliptik
climloalor arasinda miioyyaon askar forqlor mévcuddur. Halo birvaxtlar H.Svit yazirdi ki, “elliptik
ctimlolor miistoqil isladils bilon xiisusi ciimla tipidir, onlarin spesifik cohati kontekstds xatirlan-
mayan, yoni mona baximindan molumatin 6tiirtilmasi tigiin zoruri olmayan feili xobarin olma-
masidir” (12, s. 445).

A.1.Smirnitski iso elliptik ciimlolor dedikds, qurulus elementlori — sézoniilor, artikllar,
baglayicilar, komokei feillorin olmadigi ciimlolori nozords tutur (13, s. 100). Umumiyyatla,
danisiq ticiin saciyyavi olan elliptik ctimlalor ikinci homsohbatin danisiginda mona baximindan
yarimg¢iq olmasi ilo xarakteriza edils bilor. Bu sapkili climlslar semantik cohatdon tam, struktur
cohatdon 1so yarimgiq olan ciimlalardir. Elliptik ciimlalorin strukturunda xabor olmur va bu da
homin ciimlslars siiratlilik, siddatlilik, intensivlik, gorginlik c¢alar1 verir.

“Ellipsis ifadosini tapmayan, amma tapmasi miimkiin olan linqvistik doyar ” (14, s. 235)
kimi giymatlondiron K.M.Abdullayevin fikrinco, “elliptiklik ideyas1 aslinds sintaktik vahidin
doyars malik yoxlugunun tizarinds qurulur va mahz bels bir yoxluq ellipsisli komponentlori, ya
da basqa s6zlo desak, sifir tizvlii komponentlori basqa komponentlorlo daha six baglayir” (14, s.
235-238). Cumlos daxilinds ellipsis hadisasinin bas vermasi he¢ do homin konstruksiyada fikrin
yarimg¢igqligr anlaminda qabul edilmomalidir, ¢iinki bela ctimlalords istonilon bir iizv ellipsisa
yalniz o soraitde ugrayir ki, climlonin 6ziindon vo ya matndoan onun barpasi miimkiin olsun.
K.M.Abdullayev hesab edir ki, “ellipsislosma dolayisi ila ctimls qurulusunda danisanin, infor-
masiya veranin avvalcadon nazaords tutdugu modelin togdim edilmasina xidmoat edir. Belalikla,
ellipsisli ctimlo qurulusunu yalniz formal baximdan deformasiyaya ugramis kimi gobul etmok
olar. Oslindo bu deformasiyaya ugramis qurulus informasiya qobul edonin dil stiurunda
gizlonmis tam tosovviiriidir” (14, s. 77).

Ciimlonin insan fikrinin subyektiv xiisusiyyatlorina sortlonmis ellipsisi dilin an genis ya-
yilmis hadisolorina aiddir. F.Y.Veysallinin fikrinco, “elliptik ctimlolors - ;Haraya? - /Evo//
(gedirom), /Eva// - /Ha// (avozinad). Bu ciimlolor qgrammatik cohotdon tam formalagsmadigina
gora onlara parselyativ va ya parazitiv ctimloalor do deyilir” (15, s. 27).

A.Y .Mommaoadov ellipsis hadisasini todqiq edorkon onun kontekst vo konsituasiya ilo bagl
asagidaki novlorini farglondirmisdir: “1) dialoqda ellipsis; 2) anaforik konstruksiyalarda
ellipsis; 3) yarimgiq ctimlalords ellipsis™ (16, s. 63).

Ingilis dilindo feilsiz omr ciimlolori adi moisosot damisiginda genis islonmakdadir. Torki-
binds feil olmayan bu séylomlor adoton isimlordon ibarat olur. Bu séylomlor xiisusi intonasiya
ilo miisayiat olunur. Masalan, jSilence!, The salt, please!, jHats off!, jQuite!, ;Out!, jOut with
it!

Olavo edok ki, linqvistik monbolords feilsiz sdylomlor qrammatik cohotdon “qiisurlu”
hesab edilir, ¢linki onlara bir osas hisso xasdir. Bina goéra do onlar tamtorkibli climlonin
elementlorine parcalana bilmir. Ingilis dilindoki amr ciimlalori dinlayanda qoti omr, toklif vo ya
dovat tasiri yaradir. Feilisiz amr climlalarinin bas lizviiniin morfoloji tobistindon asili olaraq
asagidaki tiplar tizra tosnif edilo bilor:

259



Filologiya masalalori, Ne 10, 2019

- substantiv omr climlolari (bu zaman ctimlonin bas iizvii isimls ifads olunur). Masalon,
iTeal; jTea at once!; jAnd some brandy immediately!; /Blore, a taxi for Miss Dinny//; /Two
beers for us out here//; /Not word about this,» he said, and laid an index finger against his lips//.

- s0z0nii ilo toqdim edilmis substantiv ciimlslor. Bu tip climlolorde s6zonii isimdon avval
golir va birlikds citimlonin bas tizvii kimi ¢ixis edirlor. Masalon,

iOut of the way there! /Shouted the captain//

iThey’re on the match! jThey’re coming up the drive!

¢) bas tizvii zorflik vo ya zorfi elementlo ifado olunmus zorfi (adverbial) ctimlslor;

/You’ll be shocked when I tell you//

iQuickly! jQuickly!

- bas lizvii sifatlo ifads olunmus toyini omr ciimlolori. Masalon,

il won’t believe it’s right! ;I won’t!

Hubert dropped his hands. /You’re both cracked//

jPolite! - said Jean.

jHallo, boys!

/Not so hearty, please//

- cerundlu amr ctimlalari. Bu ctimlslords cerundlu tomsil olunan bas ciimlo “no” adatindan
sonra islonir. Masalon,

iNo smoking here!

“No singing, please,” called the barmaid sourly.

- bag iizvii nidalardan ibarat feilsiz omr ctimloalori. Bu tip climlslor asason dialoji nitq {i¢tin
saciyyavidir. Masalon,

Jean: {Hush! Don’t make noise.

iHey, up here!

Girl’s voice: jSsshhh! jBe quite! jThere is someone in the hall!

- yegana bas tizvii “please” sozii olan feilsiz omr ciimlalori. Masalan,

({Why - up - what are you talking about?

iPlease, Jo! {I’m not going to make a scene!

Olava etmok istordik ki, feilsiz omr ciimlalori arasinda nominativ deyil, kommunikativ
funksiyan1 yerino yetiron vokativ ciimlolora tez-tez rast golinir. Bu ctimlolordo adoton
dinloyanin adi vo ya onu miistaqil tokiizvlii ctimlo kimi miioyyanlosdiron soz islodilir. Masalon,
jJohn!; jMr. Brown!; jDoctor!; jDad!

Molumdur ki, feilsiz amr climlslorinin hamisi {i¢tin imumi cohat onlarin kontekst (konsi-
tuasiya) vo danisiq situasiyasi ilo six bagliligidir ki, mahz bunun sayssinds onlar kommunikativ
cohatdon funksionalliq qazana bilirlor. Bundan basqa, bu tip climlslorde emosiyanin ifadasinda
intonasiya xiisusi rol oynayir. Bu ciimlalorin emosionalligin giicti onlarin struktur natamamlig1
ilo miitonasibdir, yoni sdylom qisa olduqca, onlarin intonasiyasi bir o qadar gabariq olur.

Farglandirici olamati feilin (xobarin) olmamast olan qgeyri-predikativ séylomlar (toqdi-
matlar) linqvistik baximdan xtisusi maraq kasb edir. Masalan,

/Mr. Ernest Worthing//

(How are you, my dear Ernest? ; What brings you up to town?

iOh, pleasure, pleasure! ; What else should bring anywhere? jEating as usual, I see, Algy!

iMr. Cecil Graham!

Ozlorinin grammatik naqisliyina géra bu tip sdylomlor ellipsis, sifir tizvlii ciimlo
adlandirilan nitq strukturlarmma yaxindir. Lakin geyri-predikativ sdylomlori ellipsislorla
eynilosdirmak magsadauygun deyildir, ciinki elliptik ciimlalor danisigda miisyysan konnotativ
soraitdo meydana ¢ixir. Masolon, jHere! vo ya jQuickly!
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Halbuki geyri-predikativ sdylomlor informasiyanin ixtisarinin konnotativ naticasi deyil,
geydo alinmis qrammatik normadir vo buna gora do ellipsiso barabaor tutula bilmaz. O.Musayev
bu tip ctimlolori yarimg¢iq climlolor kimi izah edir. Onun fikrinco, “... ingilis dilindo do bozan,
xtisuson sifahi nitqdo ciimlo {izvlorindon biri vo ya bir necasi buraxiliq, islodilmir; tinsiyyot
baximindan ona ehtiyac hiss olunmur” (17, s. 364). Daha sonra miiollif yarim¢iq climlolor
adlandirdig1 bu ciimlalorin miibtodadan, xobardon, tamamliqdan, zorflikdon vo bir do modal
sozlordon ibarat olmagqla 5 noviinii gostorir. Miiallif miibtodadan ibarat olan yarimgiq ctimlolora
(toktorkibli) niimunalar verir. Masalon:

-, Who told it to you?

-/Bown//.

Tamamliqdan ibarat yarim¢iq ctimlalors niimuna, masalan:

-, What do you want?

-/A book//.

Zorflikdan ibarat yarimgiq ciimlalora niimuns, masalon:

-, Where do you live?

-/In Baki//.

Modla s6zlordon togkil olunmus ciimlsalors niimuna, masalon:

-/Can you use a computer//

- /Of course”, said the young man//.

O.Musayev hom do toktorkibli vo yarimgiq climlalarin forglondirilmasine do miinasibatini
bildirir. Onun fikrinco, “...yarim¢iq ctimlods buraxilmis {izv asanliqla barpa edils bildiyi halda,
toktorkibli ctimlalords heg bir {izv buraxilmadigina gors, onu barpa etmok miimkiin olmur” (17,
s. 365). Masalon:

-, What did you say?

-/Nothing//.

Burada /Nothing// yarim¢iq ctimladir va lazim oldugda onu asanligla barpa etmak olur.
Moasalan, /I want nothing//.

Halbuki jForward! toktorkibli ciimlasina heg bir tizv slave etmok miimkiin deyildir (17, s.
365).

Ellipsis dialoji nitqi xarakterizo edon osas vasitolora aiddir. Ellipsisin dialoji tinsiyyatdo
miintozom istifado edilmasi tokco normativliyini deyil, hom do homin vasitonin ganunauygun va
magsadouygun olmasini siibut edir. Dialoji biitoviin torkibindo monaca six alagali, sonraki
soylomin ovvalkino birbasa reaksiyasi olan soylomlorlo miibadilo bas verir. Buna goro do
sonraki soylomlorin kitab monoloji nitqinds oldugu kimi genislonmis sintaktik strukturlarin
qurulmasi sonraki replikalarda avvalki replikalarin va sintaktik strukturlarin soz torkibinds
dubletlorin yaranmasina gatirib ¢ixara bilar. Ellipsisda dialoji nitqin asas maziyyasti — fuksiyanin
monasinin strukturun manasinin {izorinds dstiinlityling meyil” 6ziinii biiruzs verir. Ellipsisin
komaoyils informasiya corgasi daha doqiq qurulur, monanin detallasmasina yardim edon sinonim
avazetmoalor vasitosilo homin informasiya corgasinin doyismosi bas verir”’(18, s. 26).

Dialoq struktur tortib qaydalar1 sosial kontekstin tosiri altinda olan elliptik
konstruksiyalarin islondiyi asas sahadir. Ciimlonin ayri-ayr1 hissalorinin buraxilmasi dialoji nitq
tictin normal hesab edilir, ¢linki {insiyyat konsituasiyasi buraxilmis tizviin xatirlanmasini talob
etmir (onlar konsituasiyadan aydin ola bilor va ya deyilonin miihiim informativ sahasi deyildir).
Elliptik ctimlalor emosional, daqiq vo ifadalidir. Onlar danisanin vaziyyati va hisslari, tosvir
olunan hadiss vo ya predmetlorin shomiyyatliliyi haqqinda slave molumat verirlor. Elliptik
cimlalor yalmiz s6ylomlords 6z funksiyalarimi yering yetirir vo kontekstin digar ¢iimlalari ilo
baghdirlar. Toktarkibli ctimlalar ise bu baghiliga malik deyillor. Masalan,
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'l be just as it was before?

/Just// (19, s. 95) elliptik ctimla,

/She ate two pieces of brown bread and butter with the delicious sense of imperiling her
immortal soul, and she took a long drink from the silver tankard//

/“Beer, glorious beer,” she murmured// (19, s. 296) isa toktarkibli ciimlodir.

Sonda olava etmok istordik ki, elliptik ciimlolor qgonast vo izafilik strukturlarinin
qarsilagsmas1t ilo tosokkiil tapan sintaktik ekspressivliyin moarkazindo qorarlasir. Ellipsis
danisigda vo ya motndo (diskursda) dil vahidinin buraxilmasidir ki, onun kémaoyilo miioyyon
soraitdo bir sozlo digor hallarda biitov bir ciimlonin vasitasiloifado oluna bilocok fikri ifads
etmak olar. Bu hadiss konkret dildo harakatds olan dil vasitalorina gqonast prinsipinin tasirindon
yaranir.
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Kyp6anosa A.H.
CTpyKTYpHO-ceMaHTHUYeCKHE 0COOEHHOCTH
LIUNTHYECKUX BbICKA3bIBAHU

Pesrome

JlaHHasi cTaThs MOCBSIIEHA BOIIPOCAM U3YUYEHHUS CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHE 0COOCHHOC-
Te DJIUIMNTUYECKUX TPeIJIOKEeHUW. B  Hel nmpencraBieHa cuUCTEMATU3alUMs MOAXOJ0B
OTHOCUTEIBHO CTaTyCa MOHSATHUS DJUIMIICHCA. DJUIMIICUC, KAaK CJIO0XKHOE IO CBOEW MpUpoie
SIBJICHUE, 3aHUMAEeT 0CO00E MECTO B CHHTAKCHYECKOIN CUCTEME €CTECTBEHHOIO s3bIKa. B cTaThe
MOAYEPKUBAETCS, YTO PEILICHUE MPOOJIEMbl JITUNTUYECKUX MPEIJIOKEHUN SBISETCS OJHOU U3
BOKHEWIIMX 3a7a4 CHUHTAKCMYECKOM HayKuh. ABTOPOM OTMEYAeTcsi, YTO MpU HU3YUYEHUU
AJUTMNTAYECKUX MPEMIOKEHUN OJHOW W3 BAXKHBIX 33/1a4 SABJISETCS ONPEACICHUE WX MOJHOTHI
WJIA HETIOJHOTBI B CTPYKTYPHOM U CEMAHTUYECKOM OTHOIICHUAX. B cTaThe Takxke yKa3bIBaeTCs,
YTO JUIMIITHYECKUE TTPEAJTIOKEHUS B OCHOBHOM XapaKTEPHBI ISl YCTHOM AUAJIOTHYECKON PEYM.
I'oBopUTCS 0 pazmUuugX MeXAYy HemoJdHbIMH ((PopMaabHO HETOJIHBIE TPEITOKEHUS CMBICI
KOTOpPBIX TMOHATEH 1O KOHTEKCTY, CUTyalUH WM MHTOHALMM) U JJUIMOTUYECKUMU
MpeAJIOKEHUAMHU. B cTaThe AIIIUNTUYECKHE TPEIJIOKEHUSI OIUCHIBAIOTCS KaK OCOOBIM BHU[T
MpEeJIOKEHUN, KOTOpble MOTYT OBITh HCIOJB30BaHbl aBTOHOMHO. WX cneuuduyeckon
OCOOEHHOCTBIO SIBJISIETCS. OTCYTCTBHME IJIarojia B KOHTEKCTE, HE HMEIOUIEr0 Ba)XHOCTU B
nepenade WHPOpMANMW. DJUTMITHYECKHE TPEIJIOKSHHS  pacCMaTpUBAIOTCS Kak  He
MOJHOCOCTABHBIE, B KOTOPBIX HEIOCTAET OJHOTO WJIM HECKOJBbKMX YJIEHOB, KOTOpbIE
XapaKTEepHbl JI PEIUIMK B JUAIOTaX M KOTOPbIE B KOHTEKCTE COOTBETCTBYIOT ITOJHBIM
JIBYCOCTAaBHBIM MPEIJIOKEHUSAM. VX OTCYTCTBYIOIIHME YJIEHBI JIETKO BOCCTAHABJIMBAIOTCSA W3
KOHTEKCTa W cHUTyanuu. Tak kak Ha (OPMHUPOBAHME KOMMYHHKATHBHO-CEMaHTHUYECKHUX
CTPYKTYp OOJIbIIIOE BIUSHUE OKa3bIBAET OOCTAHOBKA, B KOTOPOH MPOTEKAET pa3rOBOPHAS peyb,
JKECThbI, TEMIl, UHTOHALMA WU JPYrM€ MPUYUHBI, TO B PA3rOBOPHON pPEUYM MCIIOJB3YHOTCS B
OCHOBHOM  HEMOJIHbIE  MpeaJIokKeHUs.  Takue  sBJIeHUs, KaK  HEO(PUIUATBLHOCTD,
HETMPUHYXJICHHOCTb OOLIEHUS, TO3BOJISIFOT COKPATUTh BhICKA3bIBAHKE, UCTIOJIb30BATh TOJIBKO TE
YaCTU MPEMJIOKEHUS, KOTOpPblE HEOOXOIMMBI JIsi TTOHMMaHusi cMbicia. [loaTtoMy u3yueHue
AIUIATICKCA HEOOXOAUMO Il MOHUMAHUS MPOLECCOB, CBS3aHHBIX C SKOHOMHUEH S3BIKOBBIX
CPEACTB, MPOUCXOASIIMX BO BCEX COBPEMEHHBIX S3BIKAX.

Knwueevie cnosa: npennoxeHue, HEMOJHbIE MPENTIOKEHHS, CTPYKTYypa, KOHCUTYyalUs,
KOHTEKCT, BbICKa3bIBAHUE, MOEIIb MPEITI0KEHUS, DITUITHYECKHUE MTPEATIOKEHHUS,

Gurbanova A.N.
Structural and semantic features of Elliptical expressions
Summary

The article focuses on the study of structural and semantic features of Elliptical sentences. It
provides the systematization of approaches concerning the status of ellipsis. Ellipsis is of a
complex nature and has been particularly significant for the syntactic system of natural
language. In the article it is stressed that dealing with the issue of elliptical sentences is a major
challenge for Syntax. It is submitted that defining structural and semantic completeness or
incompleteness of elliptical sentences is one of the priority tasks for research of elliptical
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sentences. The article further provides that the elliptical sentences are more common for oral
dialogical speech. it distinguishes between incomplete sentences (structurally incomplete
sentences where the meaning is understood from the context, situation and intonation) and
elliptical sentences. In the article elliptical sentences are described as a special type of sentences
that can be used autonomously. Their characteristic feature is the lack of the verb in context
which is not necessary in the transmitting information. Elliptical sentences are described as
incomplete sentences without one or two parts of sentences which are typical for dialogues and
replicas and correspond to complete sentences. Their omitted parts can easily be rebuilt by
context The phenomenon like informality ease in communication enables it to reduce
expressions and use only the ones necessary for understanding the meaning. That is the reason
why the study of the term of ellipsis is necessary for understanding the processes related to
economy of language means which is common for all modern languages

Key words: sentence, incomplete sentences, structure, consituation, context, utterance,
sentence model, elliptical sentences
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